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UNTERNEHMENSVORSTELLUNG

Erleben Sie Innovation mit unserer führenden Marke. Wir produzieren hochmoderne DC-Schutzprodukte, 
Sicherheitslösungen mit Schnellabschaltung, EV-Ladestationen und vieles mehr. Unsere Produkte 
gewährleisten Zuverlässigkeit und Leistung für Solar-Photovoltaik-, Batterie-Energiespeicher- und EV-
Ladesysteme. Wir verfügen über Zertifizierungen von renommierten Organisationen wie UL, SAA, CB, CE, 
TÜV, UKCA, ISO und RoHS. Unser patentierter DC-Schalter ist eine Branchenneuheit.

Entdecken Sie unsere bahnbrechenden Lösungen, darunter AFCI für den Brandschutz auf Dächern, 
dynamischen Lastausgleich und EV-Ladegeräte mit PEN-Fehlererkennung. Begleiten Sie uns an der Spitze 
der Energietechnologie und entdecken Sie grenzenlose Möglichkeiten.
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Schnellabschaltung auf 
Modulebene

BFS-A1/A2 
Basisversion

Aluminiumgehäuse mit höherem Sicherheitsniveau und 
besserer Wärmeableitung

Anwendung

BFS-A1/A2 ist eine Schnellabschaltvorrichtung auf Modulebene, die entwickelt wurde, um die Sicherheit von Dächern und Gebäuden zu gewährleisten, die mit 
Photovoltaikanlagen (PV-Anlagen) ausgestattet sind, und die Schnellabschaltfunktion über die gesamte Lebensdauer des Systems hinweg zu erhalten.

Das Produkt verfügt über ein neuartiges Metallgehäuse und eine Wärmeableitungsstruktur, die die maximale Betriebstemperatur verbessern
und ermöglicht so eine sicherere und stabilere Funktion auch unter extremen Umgebungsbedingungen. Es verfügt über eine branchenführende 
Temperaturanpassungsfähigkeit von -40 °C bis 85 °C.

Zur Auslösung des Schnellabschaltvorgangs ist ein Not-Aus-Schalter erforderlich, der zur einfacheren Bedienung am Boden platziert werden kann.
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BFS-A1 RSD Basisversion

Modell BFS-A1

110 V 70 V

20 A 25 A

2200 W 1750 W

4,0 mm² 2(12 AWG) Kabel + MC4-Stecker

-40 °C bis +85 °C

Lagertemperatur -40 °C bis +85 °C

EN 62109-1:2010, EN 61058-1:2018

Gleichstromversorgung für jeden RSD

8 mA

0,15 W

2 × 0,823 mm² 2(18 AWG) Signalkabel + Signalstecker

Mechanisch

Gehäusematerial Aluminium

Abmessungen 118 mm × 107 mm × 42,8 mm

110 V Eingang 110-V-Eingang

.....

Wechselrichter

.....
PV- OUT- OUT+ PV+ OUT IN PV- OUT- OUT+ PV+ OUT IN

Wasserfester Endanschlag MC4-Stecker Kommunikationsstecker BFS-ESW-11, BFS-ESW-12: 100–240 V

BFS-ESW-21: 200–480 V

BFS-A2 RSD Basisversion

Modell BFS-A2

Maximale Eingangsspannung 110 V*2 70 V*2

20 A 25 A

Maximale Leistung (Eingang 1 + Eingang 2) 2200 W*2 1750 W*2

4,0 mm² 2(12 AWG) Kabel + MC4-Stecker

-40 °C bis +85 °C

Lagertemperatur -40 °C bis +85 °C

EN 62109-1:2010, EN 61058-1:2018

Gleichstromversorgung für jeden RSD

12 mA

2 × 0,823 mm² 2(18 AWG) Signalkabel + Signalstecker

Mechanisch

Gehäusematerial Aluminium

Abmessungen 136 mm × 116 mm × 42,8 mm

110 V Eingang 110-V-Eingang 110-V-Eingang 110-V-Eingang

.....

Wechselrichter

PV1- PV1+ PV2- PV2+ OUT+ OUT- OUT IN PV1- PV1+ PV2- PV2+ OUT+ OUT- OUT IN

BFS-ESW-11, BFS-ESW-12: 100–240 V BFS-ESW-
21: 200–480 V

wasserfester Endanschlag
Kommunikationsanschluss MC4-Stecker
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Not-Aus-Schalter

Der Notschalter ermöglicht das manuelle Abschalten der Solarmodule auf dem Dach durch Drücken der Taste.
Sowohl Wechselstrom aus dem Netz als auch Wechselstrom an der Wechselrichterseite können als Stromquelle für 
den Notschalter dienen.

Bei einem Ausfall der Wechselstromversorgung werden die Gleichstrommodule automatisch abgeschaltet.

(Das grüne Licht leuchtet nur, wenn die Wechselstromversorgung aktiv ist).

Technische Daten des Not-Aus-Schalters

Modell BFS-ESW11(-K) BFS-ESW12(-K) BFS-ESW21(-K)

Eingangsspannungsbereich 100–240 VAC 200–480 VAC

Maximaler Betriebsstrom 0,5 A 0,88 A 0,7 A

Eingangsfrequenzbereich 47–63 Hz

Nennausgangsspannung 24 VDC

Maximaler Ausgangsstrom 315 mA 750 mA 1250 mA

Maximale Ausgangsleistung 7,06 W 18 W 30 W

Stromversorgungskabel 0,823 mm* / 18 AWG

Kabel-Drehmoment 0,5 NM/4,5 Ibin

DIN-Klemmenanschluss-Verkabelung
0,5–4 mm²/26 AWG – 10 (Hinweis: BFS-11/BFS-12
verwenden Kommunikationsstecker 2x0,823 mm*)

Anzugsmoment für DIN-Klemmen 0,5–0,8 Nm/4,5–7 Ibin

Umgebungstemperatur -30 °C bis +70 °C -30 °C bis +85 °C

BFS-11/BFS-A1 40 Einheiten 90 Einheiten 90 Einheiten

BFS-12/BFS-A2 20 Einheiten 45 Einheiten 45 Einheiten

Maximale Entfernung

(Erster RSD zum Not-Aus-Schalter)
150 m

Jedes BFS-A1/BFS-A2-Gerät kann Solarmodule mit einer maximalen Ausgangsspannung von insgesamt 1500 V aufnehmen; die Module werden gemäß der 
PV-Anlagenkonfiguration in Reihe geschaltet, während der Solarstrang zum Wechselrichter führt. Die Verbindung zwischen dem BFS-A1/BFS-A2 RSD und 
dem Druckschalter erfolgt über ein Kommunikationskabel.

Hinweis: Wenn Ihr Markt die Anforderungen von NEC2017/NEC2020 erfüllt, empfehlen wir, ein RSD BFS-A1 an 1 Modul (≥40 V) oder 2 Module (<40 V) 
anzuschließen; BFS-A2 an 2 Module (≥40 V) oder 4 Module (<40 V).

Eine komplette RSD-Lösung

Methode 1 Methode 2 Methode 3

100 °C

Automatische Abschaltung der Paneele, 
wenn eine Temperatur
Bereich eine Temperatur von über 100 °C 
festgestellt wird.

Automatische Abschaltung der Panels bei 
Stromausfall im Tasterkasten.

Feuerwehrleute und Personen können
den Taster betätigen, um die Module im Notfall 
abzuschalten.
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Bestellinformationen

Modellnummer Beschreibung

BFS-A1 Schnellabschalteinheit für Solarmodule

BFS-A2 Schnellabschalteinheit für Solarmodule

Not-Aus-Schalter für BFS-A1/BFS-A2 (100–240 V Wechselstrom).

Not-Aus-Schalter für BFS-A1/BFS-A2 (100–240 V Wechselstrom).

Not-Aus-Schalter mit Schlüsselverriegelung für BFS-A1/BFS-A2. (100–240 V Wechselstrom).

Notfall-Druckschalter mit Schlüsselverriegelung für BFS-A1/BFS-A2. (100–240 V Wechselstrom).

Notfall-Druckschalter für BFS-A1/BFS-A2 (200–480 V Wechselstrom).

Notfall-Druckschalter mit Schlüsselverriegelung für BFS-A1/BFS-A2. (200–480 V Wechselstrom).

Einbaumaße

BFS-A1 BFS-A2

BFS-ESW11-(K)/BFS-ESW12-(K) BFS-ESW21-(K) FALLSTUDIE: Pampanga, Philippinen, 1,3 MW.

FALLSTUDIE: Philippinen mit einer 1,2-MW-Solaranlage.
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Schnellabschaltung auf 
Modulebene

BFS-A1/A2 
Überwachungsversion

Schnellabschaltung auf Modulebene mit 
Überwachungsfunktion

Aluminiumgehäuse mit höherem Sicherheitsniveau und 
besserer Wärmeableitung

Manuelle Abschaltung über Not-Aus-Taster

Anwendung

Die BFS-A1/A2-Monitorversion ist eine Schnellabschaltvorrichtung auf Modulebene, die zur Verbesserung der Brandsicherheit von Solardächern und 
Gebäuden entwickelt wurde. Sie gewährleistet die Schnellabschaltfunktion über die gesamte Lebensdauer der Solar-PV-Anlage.

Mithilfe einer einzigartigen POWERBUS-Kommunikationsmethode überwacht es kontinuierlich und in Echtzeit die Temperatur, Spannung, den Strom und 
andere Daten des Schnellabschaltgeräts (RSD). Dies ermöglicht eine sofortige Beobachtung des RSD-Status und die frühzeitige Erkennung von 
Problemen, was den Austausch und die Wartung erleichtert und somit die Sicherheit der PV-Stromerzeugungsanlage erhöht.

Zur Nutzung der Überwachungsfunktionen ist die dazugehörige RSD-Überwachungsausrüstung erforderlich. Zusätzlich zu den Überwachungsfunktionen ist die 
Überwachungsausrüstung mit einer Not-Aus-Funktion ausgestattet.
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Modell BFS-12B

20 A 25 A

2200 W*2 1750 W*2

BFS-A1 RSD-Überwachungsversion

Modell BFS-A1

110 V 70 V

20 A 25 A

2200 W 1750 W

4,0 mm² (12 AWG) Kabel + MC4-Stecker

-40 °C bis +85 °C

Lagertemperatur -40 °C bis +85 °C

EN 62109-1:2010, EN 61058-1:2018

Gleichstromversorgung für jeden RSD

15 mA

0,2 W

2 * 0,823 mm² (18 AWG) Signalkabel + Signal

Mechanisch

Gehäusematerial Aluminium

Abmessungen 118 mm × 107 mm × 42,8 mm

110 V Eingang 110-V-Eingang

.....

Wechselrichter

.....
PV- OUT- OUT+ PV+ OUT IN PV- OUT- OUT+ PV+ OUT IN

Wasserfester Endanschlag MC4-Stecker Kommunikationsstecker BFS-MH-01:100–240 V

BFS-MH-02:200–480 V

BFS-A2 RSD-Überwachungsversion

Modell BFS-A2

110 V*2 70 V*2

20 A 25 A

Maximale Leistung (Eingang 1 + Eingang 2) 2200 W*2 1750 W*2

4,0 mm² (12 AWG) Kabel + MC4-Stecker

-40 °C bis +85 °C

Lagertemperatur -40 °C bis +85 °C

EN 62109-1:2010, EN 61058-1:2018

Gleichstromversorgung für jeden RSD

20 mA

0,3 W

2 * 0,823 mm² (18 AWG) Signalkabel + Signalstecker

Mechanisch

Gehäusematerial Aluminium

Abmessungen 136 mm × 116 mm × 42,8 mm

110 V Eingang 110-V-Eingang 110-V-Eingang 110-V-Eingang

.....

Wechselrichter

PV1- PV1+ PV2- PV2+ OUT+ OUT- OUT IN PV1- PV1+ PV2- PV2+ OUT+ OUT- OUT IN

BFS-MH-01: 100–240 V BFS-
MH-02: 200–480 V

wasserfester Endanschlag
Kommunikationsanschluss MC4-Stecker
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Schnellabschalt-Überwachungsgerät

Das Schnellabschalt-Überwachungsgerät kann gleichzeitig den Ausfall- und Kommunikationsstatus mehrerer 
Schnellabschaltgeräte überwachen.

Sowohl Wechselstrom aus dem Netz als auch Wechselstrom von der Wechselrichterseite können als Stromquelle für 
das Schnellabschalt-Überwachungsgerät dienen.

Bei einem Ausfall der Wechselstromversorgung werden die Gleichstrommodule automatisch abgeschaltet.

Technische Daten des Schnellabschalt-Überwachungsgeräts

Produktmodell BFS-MH-01 BFS-MH-02

Nennbetriebsspannung 100 V–240 V AC 200 V–480 V AC

Interaktiver Modus Touchscreen und Kontrollleuchte

Maximale Leistungsaufnahme 180 W

Betriebstemperatur -25 °C bis 55 °C

Lagertemperatur -30 °C bis 80 °C

IP-Schutzklasse IP65

Überspannungskategorie II

Maximale Höhe 2000 m

Mechanisch

Abmessungen B 360 × T 260 × H 152,5 mm

Gewicht 8,2 kg 9,1 kg

Kommunikationsmodus POWERBUS

Maximale Entfernung:

(vom ersten RSD zum Überwachungsgerät)
150 m

Maximale Anzahl der Schaltkreise 3

Die maximale Anzahl von Strings pro Schaltkreis 4

Maximale Last pro Strang
BFS-A1:40

BFS-A2:20

Gesamtzahl der Standby-Strings
BFS-A1: 3 × 4 × 40 = 480

BFS-A2: 3 × 4 × 20 = 240

Abfragefrequenz
4 Mal pro Sekunde pro Kanal, und

12 Mal pro Sekunde sind möglich, wenn drei Kanäle 

gleichzeitig arbeiten

 

AC 100–240 V

 

 

Jedes BFS-A1/BFS-A2-Gerät kann Solarmodule mit einer maximalen Gesamtleistung von 1500 V aufnehmen. Die Module werden in Reihe geschaltet, da 
der Solarstrang gemäß der PV-Auslegung an den Wechselrichter angeschlossen wird. Das BFS-A1/BFS-A2 und das Schnellabschalt-Überwachungsgerät 
sind über ein Kommunikationskabel verbunden.

Hinweis: Wenn Ihr Markt die Anforderungen von NEC2017/NEC2020 vorschreibt, empfehlen wir, dass ein RSD BFS-A1 an 1 Modul (≥40 V) oder 2 Module 
(<40 V) angeschlossen wird; BFS-A2 an 2 Module (≥40 V) oder 4 Module (<40 V).

A Komplette RSD-Lösung

Methode 1 Methode 2 Methode 3

100 °C

Schaltet die Paneele automatisch ab, wenn die 
Temperatur in dem Bereich 100 °C 
überschreitet.

Schaltet die Module automatisch ab, wenn im 
Schnellabschalt-Überwachungsgerät ein 
Stromausfall auftritt.

Im Notfall können die Feuerwehrleute die Module manuell 
über den Bildschirm oder durch Drücken des 
Schnellabschalt-Überwachungsgeräts an der Außenbox 
abschalten.
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Bestellinformationen

Modellnummer Beschreibung

BFS-A1 Schnellabschalteinheit mit Überwachung für Solarmodule.

BFS-A2 Schnellabschalteinheit mit Überwachung für Solarmodule.

BFS-MH-01 Schnellabschalt-Überwachungsgerät für BFS-A1/BFS-A2. (100–240 V Wechselstrom-Eingang)

BFS-MH-02 Schnellabschalt-Überwachungsgerät für BFS-A1/BFS-A2. (200–480 V AC Eingang)

Einbaumaße

BFS-A1 BFS-A2
BFS-MH-01/02

FALLSTUDIE: 2-MW-Dachprojekt für gewerbliche Zwecke in Malaysia

FALLSTUDIE: Solardach des Festival Supermall Alabang, 2,8 MW
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Anwendung

Der Feuerwehr-Sicherheitsschalter der BFS-S-Serie ist eine DC-Trennlösung für den Brandschutz auf Solardächern, die im Falle 
eines Fehlers eine mechanische und vollständige Trennung der Gleichstromversorgung gewährleistet. Schaffen Sie einen sicheren Bereich und 
Arbeitsraum, um die Feuerwehrleute vor einem Gleichstromschlag zu schützen. Wenn die Feuerwehr die Wechselstromversorgung im Gebäude 
unterbricht, trennt der Sicherheitsschalter gleichzeitig die Gleichstromversorgung.

Schnelle Abschaltung auf String-Ebene Bis 
zu 1500 VDC, 50 A pro String Plug-and-Play 
für einfache Installation Keine Interferenzen 
mit Wechselrichter oder WLAN
Kompatibel mit den meisten String-Wechselrichtern und Modulen

Merkmale

IP66-Aluminiumgehäuse mit 
Entlüftungsventil

Integrierter IEC-
Gleichstromschalter

Original-MC4-Plug-and-
Play

Schutzabdeckung für die 
Dachmontage erhältlich

Feuerwehr-Sicherheitsschalter 
für Solar- -Gebäude

Feuerw
ehr-Sicherheitsschalter für Solargebäude



Technische Daten

Schaltplan

String 1

BFS-S4 Wechselric
hter

Wechselstrom-
Verteilerkasten

Strang 2

BFS-S4

String 3

String 4

DC-Kabel

Wechselstro
mkabel

Wie funktioniert die Lösung?

Gleichstromka
bel + 
Gleichstromka
bel –
Wechselstromk
abel

Abschaltmodus

Automatische Abschaltung bei 
Übertemperatur Automatische Abschaltung 

bei Ausfall der 
Wechselstromversorgung

100 % Abschaltung über 
Not-Aus-Taste

AUS

85
BFS-S4

BFS-S4

Schaltet die Gleichstromversorgung automatisch 
aus, wenn die Temperatur im Inneren des BFS-S-
Gehäuses
≥ 85 °C.
Sobald die Temperatur auf ≤ 75 °C sinkt,
Stromversorgung automatisch wiederhergestellt.

Die Gleichstromversorgung wird automatisch 
abgeschaltet, wenn die Wechselstromversorgung 
ausfällt oder von einem Feuerwehrmann manuell 
abgeschaltet wird, um eine Sicherheitszone für die 
Feuerwehrleute zu schaffen.
Sobald die Wechselstromversorgung 
wiederhergestellt ist, wird die Gleichstromversorgung 
automatisch wiederhergestellt.

Drücken Sie den Notfallknopf, um die 
Gleichstromversorgung auch bei wiederhergestellter 
Wechselstromversorgung vollständig ausgeschaltet 
zu halten und so einen absolut sicheren Bereich für 
die Feuerwehrleute zu gewährleisten.

Feuerw
ehr-Sicherheitsschalter für Solaranlagen



Wie funktioniert die Lösung?

Gleichstromkab
el + 
Gleichstromkab
el – 
Wechselstromk
abel

Abschaltmodus

Automatische Abschaltung Automatische Abschaltung 100 % Abschaltung
Bei Übertemperatur Bei Ausfall der Wechselstromversorgung Über Not-Aus-Taste

AUS

85
BFS-S4

BFS-S4

Schaltet die Gleichstromversorgung automatisch aus, wenn die Gleichstromversorgung automatisch ausgeschaltet wird, wennDrücken Sie den Notfallknopf, um die 
Temperatur im Inneren des BFS-S-Gehäuses aufrechtzuerhalten die Wechselstromversorgung versehentlich oder 
manuell ausfällt Gleichstromversorgung zu 100 % ausgeschaltet, auch wenn die Wechselstromversorgung
≥ 85 °C ist. vom Feuerwehrmann abgeschaltet wird, um die Sicherheit Strom ist wieder da, um die Sicherheit vollständig 
zu gewährleisten Sobald die Temperatur auf ≤ 75 °C sinkt, ist der Gleichstrom Zone für Feuerwehrleute. Zone für 
Feuerwehrleute.
wird die Gleichstromversorgung automatisch wiederhergestellt. Sobald die Wechselstromversorgung wiederhergestellt ist, wird die Gleichstromversorgung

automatisch wiederhergestellt.

Abmessungen

BFS-S1/S2/S3/S4

BFS-S1/S2/S3/S4 mit Schutzabdeckung

FALLSTUDIE: 5-kW-Netzgekoppelte Anlage in Asien

FALLSTUDIE: 6-kW-Netzgekoppelte Anlage auf den Philippinen

Feuerw
ehr-Sicherheitsschalter für Solargebäude


